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]mTw  16

a√s\ h[n®
[oc-_m-e≥

Lesson  16

THE BRAVE BOY WHO

KILLED THE GIANT

Learning Objectives : God will help us if we

trust in Him as young ones too

Passage for Study  : I Samuel 17

Memory Verse     : I Samuel 17:47 –

It is not by sword or spear that the LORD saves

]mtTm-t±iyw : _meyw apX-te ssZ-h-

Øn¬ B-{i-bn-®v Po-hn-®m¬ \-tΩ k-lm-

bn°pw

]mT-`m-Kw :  1 i-ap. 17

a-\x-]mTw  :  1 i-ap. 17:47

""b-tlm-h hmƒ-sIm≠pw Ip¥w-sIm≠pw

A√ c-£n-°p∂Xv''

.]mTw
bn-{k-tb-en¬ "bn-»mbn' F-∂p t]-cp-≈ H-cp

]n-Xm-hn-\v 8 B -̈a-°ƒ D-≠m-bn-cp∂p. F-́ m-

a-sØ aI-s‚ t]-cv "Zm-hoZv' F-∂m-bn-cp∂p. A-

h≥ kp-µ-c-\pw, k-a¿-∞-\p-am-b H-cp _m-e-\m-

bn-cp∂p. Ah-\v B-Sp-Isf (B-́ n-S-b≥) ta-bn-

°p-∂-Xm-bn-cp-∂p tPmen. H-cn-°¬ A-h≥ B-

SpI-sf ta-bn-®p sIm-≠n-cp-∂-t∏mƒ X-s‚ B-

SpI-sf B{I-an-°m≥ h-∂ H-cp knw-l-sØ

bpw I-c-Sn-sbbpw \n-jv-

{]-bm-kw sIm-∂p-I-

f™p.

bn-{k-tb¬ a-°-tfm-Sp

bp-≤w sN-bvXp-sIm-≠n-

cp-∂ H-cp Iq-́ -cm-Wv s -̂

en-kv-Xy¿. s -̂en-kv-Xy

ssk-\y-Øn-s‚ t\-Xm-

hm-bn-cp-∂p "tKm-eym-

Øv' F-∂ a√≥. Hmtcm

Zn-h-khpw cm-hn-sebpw

ssh-In´pw bn-{k-tb¬

P-\-sØ tKm-eym-Øv

sh√p-hn-fn®p. F√m-

h¿°pw Ah-s\ ̀ -b-am-

Lesson

There was a man in Israel named Jesse

who had 8 sons. The eighth son was David

and he was a handsome and skillful young lad.

His job was to take care of his father’s sheep.

Once while

tending the sheep, a lion came to attack

the sheep and David killed the lion easily. In

another instance, he killed a bear that came

near the sheep.

The Philistines were a group of people that

always was at

war with the

Israelites. There

was giant named

Goliath who led

the Philistines

against the

people of Israel.

Each day the

giant used to

come out and

challenge the

Israelites in the

morning and in

the evening. He

continued to do
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bn-cp-∂p. C-ß-s\ 40 Zn-h-k-ßƒ I-gn™p. Zm-

ho-Zn-s‚ k-tlm-Z-c-∑mcpw bp-≤-Øn-\v D-≠m-bn-

cp∂p. k-tlm-Z-c-∑m-cp-sS t£-aw A-dn-bp-hm≥

A-∏≥ Ah-s\ ]-S-°-f-Øn-te-°v A-b®p.

s -̂en-kv-Xy-s‚ sh√p-hn-fn-tI-́ v Zm-ho-Zn-s‚ lrZ-

bw th-Z-\n®p. ssZ-h-Øn-s‚ P\-sØ \n-µn-°p-

∂ i{Xp F-{X

h -e n -b -h -\ m -

bmepw Ah-s\

h-I-h-cp-Øn-bn-

t´-bp-≈q F-∂v

Zm-ho-Zv lr-Z-b-

Øn¬ Xo-cp-am-

\n®p. X -s∂-

bpw, X-s‚ B-Sp-

I-sfbpw A-¤p-

X-I-c-am-bn c-£n-

® b-tlmhtbm-

Sv A-h≥ lr-Z-

bw s\m-¥v {]m¿-

∞n®p. tXm-́ n¬

\n-∂v an-\p-k-ap≈ 5 I√v A-h≥ F-SpØp. X-

s‚ ssI-øn-ep-≈ h-Snbpw I-hn-W-bp-am-bn ap-

t∂m-́ p \oßn. _me-s\ I≠ tKm-eym-Øv ]-

g-b-Xnepw A-[n-I-am-bn ]-cn-l-kn®p.

David said to the

Philistine,

I come against you in

the name of

the LORD Almighty

Am I a dog that

you come at me

with sticks?

lm, lm

h-Sn-bpw, I√p-am-

bn h-cm≥ Rm≥

F-¥m \m-b-tbm?

Po-h-\p-≈ ssZ-ham-b

b-tlm-h-bp-sS \m-a-

Øn¬ Rm≥  \n-s‚

t\-sc hcpw

this  for 40 days. David’s brothers were also

in the army of Israel. One day Jesse sent

David to the battlefield to give them supplies

of food and check on their welfare.

David was troubled to hear the threats of

the giant Philistine. He decided in his heart that

he should kill the

person who

defies the

armies of the

God of Israel,

however big a

giant he may be.

He prayed

to the God who

protected him

and his sheep.

Then he took

his staff in his

hand, chose five

smooth stones

from the stream, put them in the pouch of his

shepherd’s bag and, with his sling in his hand,

approached the Philistine. Goliath scorned him

even more when he saw that he was just a

boy.

As the Philistine moved closer to attack

him, David ran quickly toward the battle line
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to meet him. Reaching into his bag and taking

out a stone, he slung it and struck the Philistine

on the forehead. The stone sank into his

forehead, and he fell face down on the ground.

David ran and stood over him. He took hold of

the Philistine’s sword and drew it from the

sheath. After he killed him, he cut off his head

with the sword. When the Philistines saw that

their hero was dead, they turned and ran. Then

the men of Israel and Judah surged forward

with a shout and pursued the Philistines and

killed them. Thus David brought peace to

Israel from all the enemies who attacked her.

Later he became the king of Israel.

1. Zm-ho-Zn-s‚ A-∏-s‚ t]cv?

2. Zm-ho-Zv B-cm-bn-cp∂p?

3. Zm-ho-Zv B-cm-bn-Øo¿∂p?

Zmho-Zv X-s‚ I-hn-W-bn¬ I√v h-®v tKm-eym-

Øn-\p t\-sc h-en-s®-dn-™p. I√v tKm-eym-Øn-

s‚ s\-‰n-bn¬ sIm-≈p-Ibpw A-h≥ a-e¿-∂p

ho-gp-Ibpw sN-bvXp. Zm-hoZv Hm-Sn-s®-∂v tKm-eym-

Øn-s‚ hmƒ F-Sp-Øv Ah-s‚ X-e-sh´n. C-

Xp I-≠ s^-en-kv-Xy ssk\yw ]n≥-Xn-cn-

t™mSn. bn-{k-tb-¬ ssk\yw Ah-sc ]n≥-

Xp-S¿-∂v sIm-s∂m-Sp°n. Cß-s\ i-{Xp-hn-\m¬

\n-µn-°-s∏´ ssZ-hP-\w ]p-I-gv-Ø-s∏´p. A-h-

sc√m-hcpw Zm-ho-Zn-s‚ ssZ-hm-{i-b-sØ {]-iw-

kn®p. ]n∂oSv A-h≥ bn-{km-tb-en-s‚ cm-Pm-

hm-bn-Øo¿∂p.

1. Who was David’s father?

2. Who was David?

3. Who did David become?


